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A WARNING: Not suitable for children under 3 years. Small parts. Art supplies are
not permanent on the surface of the product and will wipe off. Markers and paint will stain
fabric and other surfaces. Avoid decorated product from coming in contact with clothing,
furniture, and other surfaces as staining may result. To better clean the product, use a cloth with
mild soap and water or skin, hand or face wipes.

AVERTISSEMENT : Non recommandé pour les enfants de moins de 3 ans.
Contient de petites piéces. Les produits artistiques ne sont pas permanents. lls s’effaceront de la
surface du produit. Les marqueurs et la peinture tacheront les tissus et les autres < —
surfaces. Evite que le produit décoré n’entre en contact avec des vétements, des meubles et \
d'autres surfaces, car ceux-ci pourraient se tacher. Pour mieux nettoyer le produit, utilise un
chiffon avec de 'eau et du savon doux pour essuyer la peau, les mains et le visage.

D.LY. Cozy Coupe.™
A ADVERTENCIA: No adecuado para nifios menores de 3 afios. Piezas \ TlP Sheet
pequefias. Los productos de arte no quedaran permanentemente sobre la superficie del producto , °
y se despintaran. Los marcadores y la pintura manchan la tela y otras superficies. Quelques Consel |$
Evita que el producto decorado entre en contacto con ropa, muebles y otras superficies, pues , H 6 j a de con s ej os

podrian mancharse. Para limpiar mejor el producto, usa una tela con agua y jabon suave o
toallitas limpiadoras para la piel, las manos o el rostro. GED GED GE GED GED GED GED GED GED GED o
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Now fransform your p Ly, ¢,
Maintenant, transforme ton p |

2y Coupe with these crafty tips!

\f Cozg C°"P€ avec ces conseils de brico\a‘!e!

Cozq C°"Pe con estos consejos ingeniosos!

iRhora transforma tu p_Ly

fill them in with paint or markers stamping pads. Dip the sponges in paint and decorate!

to add your favorite designs. Découpe des formes dans des éponges et crée des
tampons encreurs super amusants
pour ton D.LY. Cozy Coupe.
Trempe les éponges dans la
peinture et décore!

Découpe des pochoirs dans du
papier, colle-les sur ton D.LY.
Cozy Coupe et applique de la
peinture ou du crayon a
F'intérieur pour y ajouter
tes motifs favoris.

O Cut stencils out of paper and ! PO e Cut out shapes from sponges and make crazy cool

Corta algunas formas _~
de las esponjas para crear d?/
sellos geniales. iSumerja las ™~

Corta plantillas de papel, pégalas
esponjas en pintura y decoralas!

en tu D.L.Y. Cozy Coupe, y liénalas con
pintura o marcadores para anadir
tus disenios favoritos.

o Don’t stop by just decorating the exterior of your

S

"~ e Fasten your favorite D.LY. CongCoupe. Wrap the steering wheel in colorful fabric
costume wings to the side doors and/or ribbon (not included) to give it some flair!
to malfe your P.I.Y. Cozy Coupe TIP: Don'’t paint the inside of the D.LY. Cozy Coupe so the paints
“fy” like a fanrg or a beel don't rub off onto your clothing.

Attache les ailes de ton Ne t"arréte pas a uniquement décorer F'extérieur de ton
costume favori aux portes D.LY. Cozy Coupe. Enroule le volant dans du tissu colore ou
latérales pour faire « voler » avec des rubans (non compris) pour lui donner plus de style!
ton D.I.Y.. Cozg Cou e comme CONSEIL: Ne peins pas l'intérieur du D.LY. Cozy Coupe afin que
une abeille ou une feel les peintures ne déteignent pas sur tes vétements.

iColoca tus alas de No decores unicamente el
disfraz favoritas a las puertas exterior de tu D.LY. Cozy Coupe.
laterales para que tu D.LY. Cozy iCubre el volante con una tela o
Coupe “vuele como un hada o cinta coloridas (no incluidas)
una abejal para darle estilo!

CONSEJO: No pintes el
e interior del D.LY. Cozy Coupe,
Give your D.LY. Cozy Coupe some personality by para que la pintura no se

making ezel:)-ows and eyelashes with cratt foam traspase a tu ropa.
ed).

(not inclu A
e Tie flower stems and/or fuzzy dice to the back handle
with string to give your D.LY. Cozy Coupe a “groovy”
makeover!

Attache des tiges de
fieurs ou des dés en peluche
a la poignée arriére avec une
ficelle pour donner 3 ton D.LY.
Cozy Coupe un aspect « dans
le vent »!

. Donne plus de personnalité a ton D.LY. Cozy Coupe en
créant des sourcils et des cils a partir de mousse artisanale
(non incluse).

Dale a tu D.LY. Cozy Coupe algo de personalidad poniéndole

cejas y pestanas con espuma para decorar (no incluida).
Ata alqunos tallos de

flores o dados velludos a

la manija posterior con una

cuerda para darle a tu D.LY.

o Transform your D.LY. Cozy Coupe
Cozy Coupe un estilo originall

into a tiger by drawing whiskers and
qluing a feather boa to the
trunk as a tail.

Transforme ton Ra’?,z/
D.LY. Cozy Coupe en tigreen  *
dessinant des moustaches et
en collant un boa de plumes
au coffre pour lui faire une
queue.

/
4 »
\

e Have a garden wherever
you go. Plant plastic flowers

/ into the cupholders with sand.

Emméne un jardin avec
toi. Mets du sable dans les porte-
gobelets et plantes-y des fieurs en plastique.

Lleva un jardin a donde quiera que vayas.
Planta flores de plastico en los portavasos con arena.

Transforma tu
D.L.Y. Cozy Coupe en
un tigre dibujando bigotes
y pegando una boa de
plumas en el baul como
si fuera la cola.




